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Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji.

Instrukcja ma na celu przypominanie specjalnego wykorzystywania tego
produktu.

Przestroga:

1. Nalezy scisle przestrzegac stosowanych przepiséw lokalnego prawa. Ten produkt nie moze
by¢ uzywany do celéw niezgodnych z prawem; w przeciwnym razie odpowiedzialnos¢
bierze na siebie uzytkownik.

2. Karte mikro SD nalezy wktadac¢ do gniazda wtasciwg strona, aby nie uszkodzi¢ karty lub
rejestratora. Jesli na ekranie kamery pojawi sie komunikat ,Please Insert SD Card Again”,
nalezy otworzy¢ menu ustawien i sformatowac karte mikro SD. Jeéli to nie pomoze, nalezy
uzy¢ innej karty mikro SD.

Uwaga: Sformatowanie karty mikro SD spowoduje skasowanie wszystkich znajdujacych sie
na niej plikow. Przed sformatowaniem nalezy wykonac kopie zapasowe waznych plikow.

3. Zaleca sig uzywanie kart mikro SD typu CLASS 6 lub lepszych. Karty mikro SD 64 GB nie
posiadaja jednolitej normy, obowigzujacej na catym rynku, wiec nie wszystkie karty SD
tego typu beda kompatybilne z tym rejestratorem. Przed zakupem nalezy przetestowac
taka karte za pomoca tego rejestratora.

4. Zaleca sie raz w tygodniu wykonywanie kopii zapasowych plikéw, przechowywanych na
karcie mikro SD. Ten produkt nie jest urzadzeniem pamieci masowej, wiec wazne pliki
nalezy okresowo kopiowac w inne miejsce, aby ich nie utracic.

5. Po wykonaniu montazu nalezy doktadnie sprawdzi¢ wspornik, aby uchroni¢ sie przed
uszkodzeniami.

6. Czas pracy wbudowanego akumulatora bedzie male¢ wraz ze wzrostem czasu uzytkowania
urzadzenia. Jesli rejestrator nie bedzie uzywany przez dtugi czas, wewnetrzny akumulator
nalezy dotadowywac co dwa miesigce w celu uniknigcia nadmiernego roztadowania,
skracajacego jego zywotnos¢.

7. Produktu nie nalezy umieszcza¢ w wilgotnym srodowisku. Produkt nie jest wodoszczelny.

8. Nie nalezy wykonywac zdje¢ lub filméw pod storice.

9. Produktu nie nalezy uzywac w miejscach o duzym zapyleniu, mogacych pokry¢ soczewki
iinne elementy, co wptynie na pogorszenie jakosci obrazu. Soczewki nalezy czyscic¢ za
pomoca miekkiej szmatki lub specjalnych chusteczek.

10. Ten produkt nalezy do grupy precyzyjnych urzadzen elektronicznych, ktére nie sg odporne
na silne uderzenia i nie nalezy ich uzywac¢ w poblizu silnych pél magnetycznych i
dziatajacych urzadzen elektrycznych.

11. Temperatura pracy tego urzadzenia wynosi-10 °C -50 °C, a temperatura
przechowywania wynosi -20 °C -70 °C. Ciagte narazenie na bezposredme dziatanie

. Y

promieni stonecznych przez dluzszy okres czasu, moze p d p ]

prace urzadzeni i koloru, mieszkan i zniel n---obrazu, C blnie w

zamknietych samochodach, w ktérych temperatura przekracza 70 °C kabiny.
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1.Budowa

1. Otwér wspornika 7. Przycisk [MENU] 13.Wskaznik zasilania
2. Port USB 8. Przycisk [OK] 14.Przycisk [ON/OFF]
3. Przycisk [RESET] 9. Przycisk [MODE] 15.Gniazdo [HDMI]
4. Mikrofon 10. Przycisk [DOWN] 16.0biektyw
5. Gniazdo karty 11. Ekran LCD 17.Glosnik

mikro SD o .
6. Przycisk [UP] 12_W_skazn|k aktywnosci

rejestratora
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2. Wlasnosci

1. Obstuga wielu rozdzielczosci wideo, takich 1080P, 720P, itd. zapewniajaca doskonaty
jakos¢ zdjec i filmow.

2. Zapis z predkoscig 60 klatek/s, zapewniajacy zapis z duza predkoscia;

3. Wysokiej jakosci, szerokokatny obiektyw CMOS;

4. Wbudowany mikrofon i gtosnik;

5. Skréty klawiszowe do wykonywania zapisu dzwieku lub wyciszania;

6. Skrot klawiszowy do wytaczania ekranu LCD;

7. Obstuga kart mikro SD o duzej pojemnosci;

8. Plynny zapis w petli oraz zapis w trakcie tadowania;

9. Automatyczne wiaczanie zapisu obrazu w chwili uruchomienia silnika samochodu i
wytgczanie zapisu po wytgczeniu silnika;

10.Czujnik ruchu;

11.Czujnik grawitacyjny (G-sensor) i funkcja SOS, chronigca wazne pliki przed nadpisaniem;

12.Wyjscie HDMI;

13.Monitoring parkowania;

14.Funkcja sledzenia GPS;

15.0bstuga identyfikatora kierowcy;

16.Wielojezyczny system operacyjny.

3.0pis przyciskow i ich funkcje

Przycisk| Nazwa | Funkcja

ON/OFF | Przytrzymac wcisniety, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie.

W trybie filmowania lub gotowosci (STANDBY) krotkie nacisniecie tego przycisku
wiacza lub wylacza zapis dzwigku; w trybie fotografowania krotkie nacisnigcie

up powieksza obraz (ZOOM IN); w trybie ustawien i podgladu krotkie nacisniecie stuzy do
wybierania parametrow, w trybie odtwarzania obrazu lub w stanie wstrzymania
(PAUZA) krétkie nacisniecie przesuwa zapis w przod.

W trybie gotowosci krétkie nacisnigcie wiacza tryb edycji ustawien, a ponowne
MENU | nacisniecie wytacza ten tryb po ich zakoriczeniu; w trybie zapisu nacisniecie tego
przycisku wiacza funkcje SOS, a kolejne naciénigcie wytacza te funkcje.

=

W trybie filmowania krétkie nacisniecie wstrzymuije lub uruchamia zapis; w trybie
fotografowania krétkie nacisniecie umozliwia wykonanie zdjecia; w trybie odtwarzania
krotkie nacisniecie uruchamia lub wstrzymuje odtwarzanie filmu; w trybie ustawier
krétkie nacisniecie zatwierdza wprowadzone zmiany.

OK

W trybie gotowosci krétkie nacisniecie przefacza tryb filmowania, fotografowania,
MODE przechwytywania lub odtwarzania; w trybie edycji krotkie naci$niecie wiacza menu
innego trybu; w trybie odtwarzania krétkie nacisniecie umozliwia powrét do trybu
podgladu.

W trybie filmowania lub gotowosci krotkie nacisnigcie tego przycisku wiacza lub
wylacza ekran LCD; w trybie fotografowania krotkie nacisniecie zmniejsza obraz
DOWN | (ZOOM OUT); w trybie ustawien i podgladu krétkie nacisniecie stuzy do wybierania
parametréw, w trybie odtwarzania obrazu lub w stanie wstrzymania krotkie nacisnigcie
przesuwa zapis do tytu.

] 0

RESET [ Przycisk nalezy wcisna¢, gdy system operacyjny rejestratora zawiesi sie
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4.Opis stanu wskaznika

Kolor Opis

Swiatto ciagte sygnalizuje tadowanie rejestratora; po catkowitym natadowaniu

Czerwony wewnetrznego akumulatora dioda gasnie.
Zielon Swiatlo ciagfe sygnalizuje, ze rejestrator znajduje sie w trybie gotowosci; $wiatto
Y migajace oznacza, ze urzadzenie rejestruje.
5.Funkcja
1.Przycisk [ON/OFF]

(1)Wlaczanie zasilania

A.Jesli urzadzenie jest wytaczone, wcisniecie przycisku [ON/OFF] na 3 sekundy spowoduje
wiaczenie zasilania i automatyczne uruchomienie zapisu, a diodowy wskaznik bedzie migac
kolorem zielonym.

B.Rejestrator jest podtaczony do tadowarki samochodowej w celu uruchamiania zapisu.
Uwaga: Jesli okno dialogowe wyswietla komunikat ,SD card is not inserted”, przed
rozpoczeciem pracy nalezy wtozy¢ karte mikro SD. Jesli karta mikro SD zostanie wtozona
przy wtaczonym zasilaniu, rejestrator wytgczy sie automatycznie.

(2)Wylaczanie zasilania

AW trybie pracy wcisniecie na 3 sekundy przycisku[ON/OFF]spowoduje wyfaczenie zasilania.
B. Jesli w trybie pracy zostanie odfaczona fadowarka samochodowa, to rejestrator
automatycznie zachowa biezacy plik i automatycznie wytaczy zasilanie.

C. Przy niskim poziomie natadowania akumulatora rejestrator automatycznie zachowa
biezacy plik i automatycznie wytgczy zasilanie.

Il tadowanie akumulatora
(1)Dwie metody tadowania
A. Kablem USB B.tadowarkg samochodowg (zalecana)

(2)Wskaznik stanu natadowania

Catkowicie Sredni poziom
m natadowany m natadowania
Niski poziom
‘jl natadowania :l Roztadowany

Ill.Wktadanie karty mikro SD

W pokazany nizej sposob réwno wiozyc¢ karte mikro SD do gniazda, az do ustyszenia
JKlikniecia”.
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Wyjmowanie karty mikro SD: Najp/erw wcisngc karte mikro SO,
a nastepnie wyclqgngc (zaleca sie wyjmowarnie karty SDprzy
wylgczonym zasilaniv)

IV.Tryb filmowania

Wiaczy¢ zasilanie rejestratora, aby od razu uruchomic tryb rejestrowania; wskaznik miga
kolorem zielonym. Nacisna¢ krétko przycisk [OK], aby zachowac biezacy plik i przerwac
zapis. Rejestrator przejdzie w tryb gotowosci; wskaznik bedzie $wieci¢ kolorem zielonym. W
trybie gotowosci nacisnac krotko przycisk [OK], aby ponownie uruchomic zapis.

Rozdzielczosc / Klatka
Nagranie

Tryb filmowania
Wejscie karty micro SD
Stan baterii
Ekspozycja

Czas trwania klipu

Predkos¢
Dane kierowcy

-BPGHE IDGPS - 1010

5 5 0:01:44 ||||
Czas & Data

Czas filmu

V.Tryb fotografowania

W trybie gotowosci nacisna¢ krétko przycisk [MODE], aby wiaczy¢ tryb fotografowania i
nacisna¢ przycisk [OK], aby wykonac zdjecie.

W trybie fotografowania przyciskami [UP] i [DOWN] mozna powigksza¢ lub zmniejsza¢
obraz (maksymalnie 4-krotnie).

Tryb ciagtego
przechwytywania
Wejscie karty micro SD
Stan baterii
Ekspozycja

Rozmiar obrazu

Zoom cyfrowy

Dane kierowcy

Czas & Data Zdjecia pozostate

60 © BLAUPUNKT



VI.Tryb odtwarzania i podgladu

A.W trybie gotowosci nacisna¢ dwukrotnie krétko przycisk [MODE], aby wiaczy¢ tryb podgladu.
Krétkimi nacisnieciami przyciskow [UP] i [DOWN] mozna wybrac plik wideo i nacisna¢ przycisk
[OK], aby uruchomi¢ odtwarzanie. Podczas odtwarzania pliku wideo nacisna¢ przycisk [UP], aby
przesuwac zapis szybko do tytu lub przycisk [DOWN], aby przesuwac¢ szybko do przodu
(maksymalnie 8 razy szybciej). Nacisna¢ przycisk [OK], aby wstrzyma¢ odtwarzanie filmu.
Nacisnac krotko przycisk [MODE], aby przerwac odtwarzanie i wrécic¢ do trybu podgladu.

W trybie podgladu nacisng¢ krétko przycisk [MODE], aby przegladac zdjecia. Nacisng¢ krétko
przycisk [UP] lub [DOWN], aby wybrac zdjecie. Nacisnigcie przycisku [OK] umozliwia podglad w
trybie petnoekranowym, a nacisnigcie przycisku [UP] lub [DOWN] wybranie, odpowiednio,
nastepnego lub poprzedniego zdjecia.

B.W trybie podgladu nacisng¢ krétko przycisk [MENU], aby uruchomi¢ tryb odtwarzania z
mozliwoscig regulacji gtosnosci oraz usuwania lub chronienia plikéw. Nacisna¢ krotko przycisk
[UP] lub [DOWN], aby zaznaczy¢ opcje ,Volume’, ,Delete” lub ,Protect” i nacisna¢ przycisk [OK],
aby otworzy¢ dang opcje. Nacisna¢ krotko przycisk [UP] lub [DOWN], aby wybrac i przycisk [OK],
aby zatwierdzi¢. Nastepnie nacisnac krétko przycisk [MENU], aby wrdci¢ do trybu podgladu.

Podglad filmu Aktualny film Podglad zdje¢ Aktualne zdjecie

Delete

Protect

VII. Czujnik grawitacyjny

Gwattowne hamowanie lub przyspieszanie samochodu, gdy rejestrator jest w trybie filmowania,
spowoduje uruchomienie czujnika grawitacyjnego, chronigcego biezacy klip wideo przed
nadpisaniem. Trzystopniowa (wysoka, $rednia, niska) czutos¢ ma na celu usatysfakcjonowanie
posiadaczy réznych samochodéw i mozna ja ustawi¢ za pomoca parametru ,Protect Level” w
ustawieniach ogélnych.

Uwaga: Jesli czujnik grawitacyjny zostanie uruchomiony w pierwszych dziesieciu sekundach
rejestrowania klipu wideo, zachowane zostana klip biezacy i poprzedni. Jesli stanie sie to w ostatnich
dziesieciu sekundach rejestrowania klipu wideo, zachowane zostang klip biezacy i nastepny. W
przypadku aktywacji czujnika w $rodku klipu wideo, zachowany zostanie tylko biezacy klip.
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Protect Level Middle

48N Parking Monitoring off

B2 Motion Detectio ; i
EHDGPS  OKMiH ACD4010

8 15:12:45  0:01:44

) Czuto$¢ G-sensora
VIIL.Funkcja SOS

W trybie filmowania nacisna¢ krotko przycisk [MENU], aby recznie zablokowa¢ biezacy plik, aby
wazny plik nie zostat nadpisany podczas zapisu w petli. Nacisna¢ ponownie przycisk [MENU], aby
odblokowac biezacy plik.

Uwaga: Jesli funkcja SOS zostanie uruchomiona w pierwszych dziesieciu sekundach rejestrowania
klipu wideo, zachowane zostana klip biezacy i poprzedni. Jesli stanie sie to w ostatnich dziesieciu
sekundach rejestrowania klipu wideo, zachowane zostang klip biezacy i nastepny. W przypadku
aktywacji czujnika w srodku klipu wideo, zachowany zostanie tylko biezacy klip.

ogHD GRS oK oo
08 15:12:45  0:01:44 SOS wiaczony

IX.Zapis dzwieku lub wyciszanie dzwieku
W trybie gotowosci lub filmowania, nacisna¢ krétko przycisk [UP], aby rejestrowac dzwiek lub go
wyciszy¢ albo nacisnac¢ przycisk [MENU], aby przejs¢ do trybu filmowania w celu zmiany ustawien.

Motion event REC

B Sound Record
BRSOEHDGES | OKMH -

© BLAUPUNKT



X.Monitoring parkowania

Wejé¢ ustawienia ogdlne, aby wiaczy¢ funkcje monitoringu parkowania i wybrac jedng z trzech
opdji (,High”, ,Middle” lub ,Low"). 'Posredni' jest sugerowany gdy monitoring parkingowy jest
wiaczony. Gdy Monitoring parkowania jest wiaczony, w lewym, gérnym rogu ekranu
wyswietlana jest litera ,P".

A. Po wylaczeniu silnika samochodu, réwniez rejestrator automatycznie wytaczy swoje
zasilanie, ale gdy wykryje wibracje, automatycznie wiaczy zasilanie i wykona 10-sekundowy
zapis, a nastepnie ponownie wylaczy zasilanie. Jesli pozostate funkcje dziatajg w tym samym
czasie, monitoring parkingowy ma najwyzszy priorytet.

B. Gdy monitoring parkingowy uruchomi sie podczas jazdy, rejestrator wiaczy sie
automatycznie po wykryciu wibracji i zapisze zabezpieczony plik.

Uwaga: Zabezpieczony plik zostanie zapisany dopdki uzytkownik nie usunie go z karty micro
SD.

Przejdz do ustawien ogdInych aby wytaczy¢ monitorowanie parkingowe, symbol "P" zniknie.

Monitoring parkingowy wiaczony

@

4i6 |Parking Monitorin: Middle

Motion Detection off

XI.Sledzenie GPS

Ten rejestrator posiada wbudowany modut GPS, umozliwiajacy rejestrowanie trasy i informacji
o dtugosci i szerokosci geograficznej, jak rowniez predkosci w czasie rzeczywistym, ktére to
dane sa wazne dla kierujacego.

Po wiaczeniu rejestrator pozycjonuje sie automatycznie. W lewym, goérnym rogu ekranu
wyswietlana jest ikona stanu systemu GPS. Gdy ma kolor zielony, pozycja GPS jest ustalona; gdy
ma kolor czerwony, system GPS wciaz sie pozycjonuje. Szczegétowe informacje GPS mozna
znalez¢ w ustawieniach ogdlnych.

Przed uzyciem tej funkgji nalezy okresli¢ wiasciwa strefe czasowa. W tym celu nalezy wejs¢ w
ustawienia ogélne. Po pomysélnym okresleniu pozycji GPS, urzadzenie zostanie
zsynchronizowane z czasem satelitow GPS, ktéry bedzie pokazywany na ekranie.

Uwaga: Pozycjonowanie nalezy wykonywa¢ na zewnatrz budynkéw. Trudno ustali¢ pozycje GPS
wewnatrz budynku z powodu stabego sygnatu GPS. Trase GPS mozna przegladac za pomoca
dedykowanego odtwarzacza GPS. Nalezy zapoznac sie z rozdziatem 7 instrukcji obstugi BP GPS
VP 3.0
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Ikona statusu GPS

d Unit KM/H

® BLAUPUNKT

Xil.Identyfikator kierowcy

W trybie filmowania nacisna¢ krétko przycisk [MENU], aby wejs¢ w ustawienia, a nastepnie
nacisnac¢ przycisk [MODE], aby wej$¢ w ustawienia ogdlne. Wybrac opcje ,Drive ID Settings” i
nacisnac¢ przycisk [OK], aby wprowadzi¢ znaki. Przyciskami [UP] i [DOWN] mozna wprowadzi¢
maksymalnie 9 znakéw, majac do wyboru cyfry (0 - 9), wielkie litery (A - Z), kropke i spacje. Po
wybraniu znaku nacisnac¢ przycisk [OK], aby przejé¢ do nastepnego lub wréci¢ do ustawieri
ogolnych.

| Settings B Driver D Settings

Driver D Settingg

Date Format YYYY MM DD

Language English
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Xlll.Detekcja ruchu

W trybie filmowania nacisnac¢ przycisk [MENU], aby wejs¢ do ustawien tego trybu i wybra¢
opcje ,Motion Event REC” w celu okreslenia czasu zapisu poszczegdlnych klipow wideo w
ramach detekgji ruchu.

Po wybraniu opcji nacisnac przycisk [OK], aby wytaczy¢ opcje ,Motion Event REC”, a nastepnie
przycisk [MODE], aby wréci¢ do ustawier ogélnych. Zaznaczy¢ opcje ,Motion Detection” i
nacisna¢ przycisk [OK], aby okresli¢ czuto$¢. Dostepne s trzy poziomy czutosci ,High”,
»Middle” i ,Low". 'Posredni' jest sugerowany gdy detekcja ruchu jest wigczona.Nacisnac
przycisk [OK], aby zatwierdzi¢, a nastepnie nacisng¢ przycisk [MENU], aby wytaczy¢ edycje.
Rejestrator zacznie automatycznie odlicza¢ od 9 sekund, aby uruchomi¢ detekcje ruchu. Jesli
wykryje jakikolwiek ruch, automatycznie zostanie wtaczony zapis klipdw o okreslonej
wczesniej dtugosci. W trybie detekcji ruchu nacisniecie dowolnego klawisza spowoduje
wylaczenie tego trybu i przejscie do trybu gotowosci. Nacisnac¢ 4 razy przycisk [MODE], aby
wrdci¢ ponownie do trybu detekgji ruchu.

Aby wytaczy¢ detekcje ruchu, nalezy zmienic ustawienia ogélne.

Movie Mode C General Settings

LA Vovie off Time 5sec Protect Level Middle

213 (Motion Event REC) Amin I8N Parking Monitoring off
() [Motion Detection) Middle

SHCTEEEIRY

Ikona detekgji ruchu

CD 1010
08 15:12:45  0:01:44
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XIV.Zarzadzanie klipami i zdjeciami

Przed potaczeniem rejestratora z komputerem za pomoca dotaczonego kabla USB, nalez
wejs¢ w ustawienia ogolne, aby okresli¢ funkcje USB. Istnieja dwie opcje: ,MSDC" i ,PC
Cam”

1)Opcja MSDC stuzy do zachowywania i usuwania klipéw wideo oraz zdjec.

2)Opcja PC Cam umozliwia potaczenia wideo.

USB Function

MSDC PC Cam

USB Function
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6.Tabela ustawien systemowych

Menu
ustawien

Tryb Opcja Subopcja Uwagi
1920x1080; 30 ki/s Eline
. | 1280x720; 30 ki/s Domysinie:
Rozdzielczo$¢ 1280x720: 60 kl/s 1920x1080
640x480; 30 kI/s 30Kl/s
ek Domyslnie:
Jakos¢ obrazu Doskonata/Dobra Doskonata
Dtugos¢ klipu Off/1 min/3 min/5 min Domyslnie: 1 min
Filmowanie
Odstep 0 min/5 s/30 s/1 min/3 min Domyslnie: 5's
Zapisz czujnika 55/105/30s/1 min Domyslnie: 1 min
ruchu
Zapis dzwieku Tak/Nie Domyslnie: Tak
Ekspozycja -2~+42 Domyslnie: 0
Wielkos¢ zdjecia | 12M/8M/5M/3M/2M/1,2M/VGA Domyslnie: 12M
P Domyslnie:
Jakos¢ zdjecia Doskonata/Dobra Doskonata
Fotografo- Ekspozycja -2~+2 Domyslnie: 0
wanie . Auto/Jasny dzied/Zchmurzenie/ b
Balans bieli Swietlowki/ Swietlowki 1/ Domyslnie: Auto
Swietléwki 2/Lampy zarowe.
Czutos¢ ISO Auto/ISO100/1S0200/1S0400 Domyslinie: Auto
Kolory Naturalne/Jaskrawe/Blade B:{Egllniej
Glosnosc 1~10 Domyslnie: 5
Odtwarzanid Usuwanie Delete One/Delete All
Chron jeden/Chron wszystko/Nie
Ochrona chron jednego/Nie chror niczego
Format karty SD | TAK/NIE
Narzedzia
Info karty SD Czas/Po lewej
Dzwigk Tak/Nie
Wytaczanie i f f nier Ni
Zasilania Nigdy/1 min/5 min Domyslnie: Nigdy|
Ustawienia Ustawienia zegara| RRRR MM DD GG MM SS
ogélne | Edycja O/ A :
identyfikatora 0~9/A~Z/ . /spacja
Brak/RRRR MM DD/ Domyslnie:
Format daty MM DD RRRR/DD MM RRRR DD MM RRRR
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English/Francais/Deutsch/Italiano/ | pomyginie:

Jezyk Polski/Portugués/Espafiol/ English
Nederlands/Suomi
Czestotliwoéc 50 HZ/60 HZ
Funkcja USB MSDC/PC Cam DomyslInie: MSDJ
Wylaczanie N f . i N
ekranu LCD Nie/1 min/3 min Domyslnie: Nie
Poziom ochrony | WYL./Wysoki/Sredni/Niski Domyslnie: Sredni
g”;pg;’vg?,?a WYL/ Wysoki/$redni/Niski Domyslnie: WYt
Detekcja ruchu WYt./Niska/Srednia/Wysoka Domyslnie: WYL.
Menu Ustawienia Status GPS Informacja o pozycjonowaniu GPS
ustawien | ogolne Jednostka
9 predkosci KM/H MPH
Czas letni Tak/Nie Domyslnie: Nie

GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:00/
- GMT-03:30/GMT-03:00/GMT-02:00/
Wybieranie strefy | GwT.01:00/GMT/GMT+01:00/
czasowej GMT-+02:00/GMT-+03:00/GMT+03:30/
GMT-+04:00/GMT-+04:30/GMT+05:00/
GMT-+05:30/GMT-+05:45/GMT+06:00/
GMT-+06:30/GMT-+07:00/GMT+08:00/
GMT-+09:00/GMT-+09:30/GMT-+10:00/
GMT+11:00/GMT-+12:00/GMT+13:00

Reset systemu TAK/NIE

Wersja systemu Biezaca wersja systemu operacyjnego

7.Instrukcja BP GPSVP 3.0

I. Instalacja

(D Zainstaluj odtwarzacz GPS -"BP GPS VP 3.0" w systemie operacyjnym MAC
Dwukrotnie kliknij plik 'BP GPS VP 3.0.zip', aby zainstalowac¢ automatycznie.

@) Zainstaluj odtwarzacz GPS -"BP GPS VP 3.0” w systemie operacyjnym WINDOWS
Skopiuj plik 'BP GPS VP 3.0.zip' na pulpit i rozpakuj go w 'BP GPS VP 3.0.

1. Jak rozpoczaé
(DW systemie operacyjnym MAC dwukrotnie Kliknij“BP GPS VP 3.0”, aby rozpoczac.
(2W systemie operacyjnym WINDOWS OS dwukrotnie kliknij 'BP GPS VP 3.0.exe’, aby rozpoczaé.

111.Opis interfejsu uzytkownika
Tutaj pokazano interfejs uzytkownika BP GPS VP 3.0, wersje dla systemu WINDOWS. Wersja
dla system MAC jest niemal identyczna.
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@ Predko$¢ jazdy: pokaz predkos¢ jazdy w czasie rzeczywistym; dwukrotnie kliknij, aby
przetaczy¢ z KM/H na MPH i odwrotnie
@ Okno odtwarzacza wideo: dwukrotnie kliknij w dowolne miejsce w oknie, aby wyswietli¢ tryb
petnoekranowy; kliknij ponownie dwukrotnie, aby powrdci¢ do trybu biezacego
@ Pasek przewijania: pokaz biezacy punkt nagrania wideo; przeciagnij go, aby przesunac
nagranie do przodu lub wstecz
@Informacje w czasie rzeczywistym z czujnika G
(®Grupa wideo: kolejne nagrania wideo znajda sie w jednej grupie
(®Wybierz nagranie wideo do odtworzenia
(@Przechwyt obrazu: przechwy¢ biezacy punkt nagrania wideo
(®Zapisz w: wybierz jedno nagranie wideo z listy nagran, aby je zapisa¢ w jednym folderze komputera
(@Usun: wybierz jedno nagranie wideo z listy nagran, aby usunac
@Ustawienia: wybierz mape i jezyk
(@Szybkie przewijanie wstecz: 0,9/0,8/0,7/0,6/0,5/0,4/0,3 razy
@Stop
@Odtwarzanie/Pauza
@Szybkie przewijanie do przodu: 1,2/1,4/1,6/1,8/2,0/2,4/2,8/3,2/3,6/4,0 razy
®Gtosnos¢
@®Automatyczne odtwarzanie: kliknij, aby automatycznie odtworzy¢ kolejne nagranie po zakonc
zeniu; kliknij ponownie, aby je wytgczy¢
(@Zapisz w formacie KML: wybierz jedno nagranie wideo z listy nagran, aby je zapisa¢ w formacie KML
@®0dblokuj wideo: wybierz jedno zablokowane nagranie wideo z listy nagran, aby je odblokowa¢
@®Lista nagran wideo: pokaz rozmiar nagrania wideo, jego diugos¢ itp.; aby odtworzy¢ nagranie,
kliknij dwukrotnie
@Okno mapy: pokaz trase pojazdu w czasie rzeczywistym w Internecie
@Typ mapy: mapa lotnicza / mapa satelitarna / mapa 3D
@Pasek przewijania mapy: przeciagnij go, aby powiekszy¢ lub zmniejszy¢
@Kierunek nawigacji
Uwaga: wszystkie okna mozna przeciggac w celu ich dostosowania
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8. Specyfikacja produktu

W zwiazku z mozliwoscia aktualizacji, specyfikacja moze zmieni¢ sie bez powiadomienia.
Podane dane nalezy traktowac jako standardowe.

Wielkos¢ ekranu LCD

2,7"HDTFT (16:9)

Matryca CMOS

0ov2710

Kat widzenia

140°; diagonalny, bardzo szeroki kat widzenia

Rozdzielczo$¢ wideo

1920X1080 30fps/1280x720 30fps/1280x720 60fps/640x480 30fps

Rozdzielczos¢ zdjec

12M/8M/5M/3M/2M/1.2M/VGA

Minimalne oswietlenie 1 luks
Format wideo AVI/H.264
Format zdje¢ JPG

Karta pamieci Mikro SD
Pojemnosc¢ karty pamieci | Max. 64 GB
Zblizenie cyfrowe x4
Czestotliwoéc 50 HZ/60 HZ
Wyjscie HDMI

Port zasilania

USB 5V 1000 mA

Pojemnos¢ akumulatora

600 mAH

Mikrofon/Gto$nik

Wbudowane

Zapis w petli Off/1min/3min/5min
Wytaczanie ekranu LCD Tak
Monitoring parkowania Tak
i A
Detekcja ruchu Tak
Monitoring parkowania Tak
Sledzenie GPS Tak
Identyfikator kierowcy Tak

Jezyk

English/Francais/Deutsch/Italiano/Polski/Portugués/Espanol/
Nederlands/Suomi

Waga netto rejestratora

105g

Gabaryty rejestratora

81,4 (d) x 64,7 (szer.) x 41,0 (wys.) mm
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9.Instrukcja okablowania

10. Akcesoria

Nizej wymienione akcesoria sg tylko odniesieniem. Nalezy traktowac jako standardowe.

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian bez powiadomienia.

/

Instrukcja

tadowarka
samochodowa

Kabel USB

GPS odtwarzacz DVD
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Competence Center Car Multimedia

Evo-Sales GmbH

Robert-Henseling-StraRe 11

31789 Hameln c
Deutschland

www. blaupunkt. com /\ After the manual, if any change,we will not Notice!
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